SINCLAIR COMPETITION SHOOTING REST - SINCLAIR
INTERNATIONAL BENCHREST COMPETITION AMBIDEXTROUS
SHOOTING REST

The Sinclair Competition Shooting Rest is a result of our staff and our
customer’s years of shooting experience on the firing line, and in the field.
We've incorporated the best design ideas, materials, and craftsmanship to
present you with a shooting platform that rivals any windage rest available
today. Whether you're competing in a benchrest discipline, F-Class, or
wringing the most accuracy from your favorite shooting rig, the Sinclair
Competition Rest offers the most versatile fit, function, and features in one
complete package. NOTE: You will need to order a front bag in addition to the
rest. We recommend the Protector Leather/Cordura or the Edgewood Standard
Front Bags. Heavy and Compact The Sinclair Competition Rest’s foundation
begins with a one inch, solid steel base plate with a durable granite powder
coat finish. This enables us to achieve a massive unit - over 30 pounds - with
the lowest center of gravity, combined with a footprint that’s no larger than
other tripod rests currently on the market. It's nearly twice as heavy as our
closest competitor. Mobile Most shooting rests by design, are awkward and
difficult to manage and maneuver. We solved this by machining a carry handle
into the base plate for easy transport, making the Sinclair Competition Rest
one of the most mobile units available,in spite of its enormous weight. No
tacky looking handles or impossible two-arm lift methods are needed.
Effortless Operation The Sinclair Competition Rest has the windage operation
built directly into the base plate. It incorporates dual sets of twin tapered roller
bearings for an effortless, non-binding windage operation. The oversized
windage control knob is positioned near the rear speed screw where
simultaneous one-handed adjustment is easily achievable. Nearly four feet of
windage adjustment is offered at 100 yards - enough for any bench shooting
discipline. The oversized, fluted handwheel also offers smooth vertical
adjustment with the aid of a thrust bearing. A non-windage-adjustable model
is available for shooters who prefer to adjust windage off the rear bag or do
not have a need for the windage adjustable base block. Ambidextrous Design
The unique construction of this windage unit platform enables an entirely
ambidextrous set-up for right or left handed shooters. The post, center
column, controls and windage adjustment disassemble and reassemble on the
opposite side, for a completely mirrored, left hand use. Hardware for Hard
Wear The Sinclair Competition Rest includes upgraded hardware: a beefed up
center column (1.95" up from 1.375"); threaded post (1" diameter up from
¥"); leg screws (¥2" diameter up from 3/8"); and large diameter fluted speed
screw - all made from high grade stainless steel to withstand a lifetime of
abuse. All knob controls and handwheel are machined from aluminum then
anodized or powder coated to provide a durable grip surface for all
adjustments. Topping Perfection The Sinclair Competition Rest is completed
with our Benchrest Top with new lockable forend stop assembly. Our
Benchrest Top accepts both Edgewood and Protektor front bags in sporter,
varmint, and benchrest configurations. The new lockable forend stop unit is
adjustable for length (fore-aft), height, and cant. Our benchrest top is both
NBRSA and IBS approved for competition shooting. The Sinclair Competition
Rest is also available with our All-Purpose Top which features our updated
Sinclair designed Edgewood Bag, easy adjust lockable bag ears and new
forend stop. This top is an excellent choice for all Rimfire Benchrest
competitions, particularly Sporter Rifle Class, as well as those wishing to attain
the highest level of accuracy from all of their rifles. Accessories The Sinclair




Competition Rest includes mounting holes for aftermarket accessories you
may wish to entertain. Such as our Port Level Ammao Block which enables the
shooter to adjust their tray of 20 rounds of PPC or BR wherever needed. Move
it close to your rifle port for fast shooting.

The Sinclair Competition Shooting Rest is a result of our staff and our
customer’s years of shooting experience on the firing line, and in the field.
We've incorporated the best design ideas, materials, and craftsmanship to
present you with a shooting platform that rivals any windage rest available
today. Whether you're competing in a benchrest discipline, F-Class, or
wringing the most accuracy from your favorite shooting rig, the Sinclair
Competition Rest offers the most versatile fit, function, and features in one
complete package. These do not work with the 749-013-833 speed screw on
the Sinclair Competition Rests. NOTE: You will need to order a front bag in
addit

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BENCHREST COMPETITION AMBIDEXTROUS SHOOTING REST
o Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749101023

e Mfr. No.:

e Material: Steel

¢ Style: Rest

¢ Delivery weight: 18.144kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur den Sinclair
Competition Shooting Rest

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Sinclair Competition Shooting Rest entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine stabile und vielseitige Plattform fur deine SchieBbedirfnisse zu bieten. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der SchiefRrest in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren, verwendet
wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich
der Verwendung von Feuerwaffen.

Uberpriife den SchieRrest regelméBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden vor jeder Benutzung.
Lagere den Schielirest an einem trockenen Ort, um Rost oder Korrosion des Stahimaterials zu verhindern.
Verwende den SchieRrest immer in Verbindung mit geeigneten SchieRtaschen und ausristungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung des SchieRrests, die bei 30 Ibs liegt.

Stelle sicher, dass die Hohenverstellung vor der Benutzung gesichert ist, und passe sie nicht unter Last
an.

Halte Hande und Kdrper vom SchieBbereich fern, wenn du den Rest verstellst.

Sei dir der Windverstellung bewusst und stelle sicher, dass sie korrekt eingestellt ist, bevor du schielst.
Vermeide die Verwendung des Sinclair Competition Shooting Rest mit der 749013833
GeschwindigkeitsSchraube, da sie nicht kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Montage:

o Entferne alle Komponenten aus der Verpackung.
o Folge den bereitgestellten Montageanweisungen, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
montiert sind.

2. Einrichten des Schiefirests:

o Stelle den Schiefrest auf einer stabilen und ebenen Flache auf.

o Stelle die Hohe nach Bedarf von 5" bis 10" ein und stelle sicher, dass alle Anpassungen sicher
verriegelt sind.

o Positioniere die Fronttasche (nicht im Lieferumfang enthalten) im vorgesehenen Bereich auf dem
SchieRrest.

3. Benutzung des SchieRBrests:

o Sichere deine Feuerwaffe im SchielBrest und stelle sicher, dass sie stabil und richtig unterstutzt ist.
o Nimm alle notwendigen Windverstellungsanpassungen vor und Uberprtfe, ob sie gesichert sind.
o Halte den SchielRbereich immer frei von unbefugtem Personal wahrend des Schiel3ens.

4. Nach der Benutzung:



o Reinige den Schiefrest nach der Benutzung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere den Schieflrest in einer Schutzhulle oder einem Koffer, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Wenn der Sinclair Competition Shooting Rest das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge ihn
verantwortungsbewusst.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fir Hinweise zur Entsorgung von Stahlprodukten.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem Sinclair Competition Shooting Rest
wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktdokumentation bereitgestellt
wurde.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres SchieRerlebnis mit dem Sinclair
Competition Shooting Rest gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Sinclair Competition Shooting Rest Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Competition Shooting Rest. This product is designed to provide you with a
stable and versatile platform for your shooting needs. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the shooting rest is used in a safe environment, away from people and animals.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use.
¢ Regularly inspect the shooting rest for any signs of wear or damage before each use.

Store the shooting rest in a dry place to prevent rust or corrosion of the steel material.

Always use the shooting rest in conjunction with appropriate shooting bags and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit of the shooting rest, which is 30 Ibs.

Ensure that the height adjustment is secure before use, and do not adjust while under load.

¢ Keep hands and body clear of the shooting area when adjusting the rest.

Be aware of the windage adjustment, ensuring it is correctly set before shooting.

Avoid using the Sinclair Competition Shooting Rest with the 749013833 speed screw, as it is not
compatible.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Remove all components from the packaging.
o Follow the assembly instructions provided to ensure all parts are correctly fitted.

2. Setting Up the Shooting Rest:

o Place the shooting rest on a stable and level surface.
o Adjust the height from 5" to 10" as needed, ensuring all adjustments are locked securely.
o Position the front bag (not included) in the designated area on the shooting rest.

3. Using the Shooting Rest:

o Secure your firearm in the shooting rest, ensuring it is stable and properly supported.
o Make any necessary windage adjustments, checking that they are secure.
o Always keep the shooting area clear of unauthorized personnel while shooting.

4. PostUse Care:

o After use, clean the shooting rest to remove any dirt or debris.
o Store the shooting rest in a protective cover or case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ When the Sinclair Competition Shooting Rest reaches the end of its life, dispose of it responsibly.



¢ Contact your local waste management authority for guidance on disposing of steel products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Sinclair Competition Shooting Rest, please reach out to the
designated EU contact point provided with your product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with the Sinclair Competition
Shooting Rest. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de
Tiro Competitivo Sinclair

Introduccidn
Gracias por elegir el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. Este producto esta disefiado para proporcionarte una

plataforma estable y versatil para tus necesidades de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por
favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte de tiro se utilice en un entorno seguro, alejado de personas y animales.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales
relacionadas con el uso de armas de fuego.

Inspecciona regularmente el soporte de tiro en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Almacena el soporte de tiro en un lugar seco para evitar la oxidacién o corrosién del material de acero.
Siempre utiliza el soporte de tiro junto con bolsas y equipos de tiro apropiados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el limite de peso del soporte de tiro, que es de 30 Ibs.

Asegurate de que el ajuste de altura esté seguro antes de usarlo y no lo ajustes mientras esté bajo carga.
Mantén las manos y el cuerpo alejados del area de tiro al ajustar el soporte.

Ten en cuenta el ajuste de viento, asegurandote de que esté correctamente configurado antes de
disparar.

Evita usar el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair con el tornillo de velocidad 749013833, ya que no es
compatible.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje:

o Retira todos los componentes del embalaje.
o Sigue las instrucciones de montaje proporcionadas para asegurarte de que todas las piezas estén
correctamente ajustadas.

2. Configuracion del Soporte de Tiro:

o Coloca el soporte de tiro sobre una superficie estable y nivelada.

o Ajusta la altura de 5" a 10" segun sea necesario, asegurandote de que todos los ajustes estén
blogueados de manera segura.

o Coloca la bolsa delantera (no incluida) en el drea designada del soporte de tiro.

3. Uso del Soporte de Tiro:

o Asegura tu arma de fuego en el soporte de tiro, asegurdndote de que esté estable y correctamente
soportada.

o Realiza los ajustes de viento necesarios, verificando que estén seguros.

o Siempre mantén el drea de tiro libre de personas no autorizadas mientras disparas.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usarlo, limpia el soporte de tiro para eliminar cualquier suciedad o escombros.



o Almacena el soporte de tiro en una funda o estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair llegue al final de su vida Util, deséchalo de manera
responsable.

o Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre la eliminacién de
productos de acero.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair, por
favor comunicate con el punto de contacto designado en la documentacién de tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro mas segura con el Soporte
de Tiro Competitivo Sinclair. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le ReposeTir
Sinclair Competition

Introduction

Merci d'avoir choisi le ReposeTir Sinclair Competition. Ce produit est concu pour te fournir une plateforme stable
et polyvalente pour tes besoins de tir. Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le reposetir est utilisé dans un environnement sir, loin des personnes et des animaux.
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation des armes a feu.

Inspecte régulierement le reposetir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Range le reposetir dans un endroit sec pour éviter la rouille ou la corrosion du matériau en acier.
Utilise toujours le reposetir en conjonction avec des sacs de tir et un équipement appropriés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids du reposetir, qui est de 30 Ibs.

Assuretoi que le réglage de la hauteur est sécurisé avant utilisation et ne I'ajuste pas sous charge.
Garde les mains et le corps éloignés de la zone de tir lors de I'ajustement du repose.

¢ Sois conscient de I'ajustement de la dérive, en t'assurant qu'il est correctement réglé avant de tirer.
Evite d'utiliser le ReposeTir Sinclair Competition avec la vis de vitesse 749013833, car elle n'est pas
compatible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage :

o Retire tous les composants de I'emballage.
o Suis les instructions d'assemblage fournies pour t'assurer que toutes les pieces sont correctement
montées.

2. Configuration du ReposeTir :

o Place le reposetir sur une surface stable et de niveau.

o Ajuste la hauteur de 5" a 10" selon les besoins, en t'assurant que tous les ajustements sont
verrouillés en toute sécurité.

o Positionne le sac avant (non inclus) dans la zone désignée sur le reposetir.

3. Utilisation du ReposeTir :

o Fixe ton arme a feu dans le reposetir, en t'assurant qu'elle est stable et correctement soutenue.
o Effectue les ajustements de dérive nécessaires, en vérifiant qu'ils sont sécurisés.
o Garde toujours la zone de tir dégagée de toute personne non autorisée pendant le tir.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le reposetir pour enlever toute saleté ou débris.
o Range le reposetir dans une housse ou un étui de protection pour éviter les dommages.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le ReposeTir Sinclair Competition atteint la fin de sa vie, éliminele de maniére responsable.

» Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur I'élimination des
produits en acier.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support lié au ReposeTir Sinclair Competition, merci de te référer au point de
contact de I'UE fourni avec la documentation de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir plus slre avec le ReposeTir
Sinclair Competition. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Competition
Shooting Rest

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Competition Shooting Rest. Questo prodotto & progettato per offrirti una
piattaforma stabile e versatile per le tue esigenze di tiro. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il rest di tiro venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso
delle armi.

Ispeziona regolarmente il rest di tiro per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva il rest di tiro in un luogo asciutto per prevenire ruggine o corrosione del materiale in acciaio.
Utilizza sempre il rest di tiro in combinazione con borse e attrezzature da tiro appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso del rest di tiro, che € di 30 lbs.

Assicurati che la regolazione dell'altezza sia sicura prima dell'uso e non regolare mentre ¢ sotto carico.
Tieni le mani e il corpo lontani dall'area di tiro quando regoli il rest.

Fai attenzione alla regolazione della deriva, assicurandoti che sia impostata correttamente prima di
sparare.

Evita di utilizzare il Sinclair Competition Shooting Rest con la vite di regolazione speed screw 749013833,
in quanto non & compatibile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Rimuovi tutti i componenti dall'imballaggio.
o Sequi le istruzioni di assemblaggio fornite per garantire che tutte le parti siano correttamente
montate.

2. Impostazione del Rest di Tiro:

o Posiziona il rest di tiro su una superficie stabile e livellata.

o Regola l'altezza da 5" a 10" secondo necessita, assicurandoti che tutte le regolazioni siano
bloccate saldamente.

o Posiziona la borsa frontale (non inclusa) nell'area designata sul rest di tiro.

3. Utilizzo del Rest di Tiro:

o Fissa la tua arma nel rest di tiro, assicurandoti che sia stabile e correttamente supportata.
o Effettua eventuali regolazioni della deriva necessarie, verificando che siano sicure.
o Tieni sempre I'area di tiro libera da persone non autorizzate durante il tiro.

4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il rest di tiro per rimuovere sporco o detriti.
o Conserva il rest di tiro in una copertura o custodia protettiva per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Sinclair Competition Shooting Rest raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo

responsabile.
e Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento dei prodotti in acciaio.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto relative al Sinclair Competition Shooting Rest, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito con la documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro piu sicura con il Sinclair
Competition Shooting Rest. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sinclair Competition Shooting Rest
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Competition Shooting Rest. Dette produktet er designet for a gi deg en stabil og
allsidig plattform for dine skytebehov. For a sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at skytestgtten brukes i et trygt miljg, borte fra mennesker og dyr.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av
skytevapen.

Inspiser regelmessig skytestgtten for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Oppbevar skytestgtten pa et tart sted for a forhindre rust eller korrosjon av stalmaterialet.

Bruk alltid skytestgtten sammen med passende skyteposer og utstyr.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ |kke overskrid vektgrensen for skytestgtten, som er 30 Ibs.

* Kontroller at hgydejusteringen er sikker far bruk, og juster ikke mens det er belastning pa statten.
Hold hender og kropp unna skyteomradet nar du justerer stgtten.

Veer oppmerksom pa vindjusteringen, og sgrg for at den er korrekt innstilt fgr skyting.

Unnga a bruke Sinclair Competition Shooting Rest med 749013833 hastighetskrue, da den ikke er
kompatibel.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering:

o Fjern alle komponenter fra emballasjen.
o Fglg monteringsinstruksjonene som er gitt for a sikre at alle deler er riktig montert.

2. Sett opp Skytestgtten:

o Plasser skytestgtten pa en stabil og jevn overflate.
o Juster hgyden fra 5" til 10" etter behov, og sgrg for at alle justeringer er I3st sikkert.
o Plasser frontposen (ikke inkludert) i det angitte omradet pa skytestatten.

3. Bruk av Skytestoatten:

o Sikre ditt skytevapen i skytestgtten, og sgrg for at det er stabilt og riktig stettet.
o Gjgr ngdvendige vindjusteringer, og kontroller at de er sikre.
o Hold alltid skyteomradet klart for uautoriserte personer mens du skyter.

4. Etter Bruk:

o Etter bruk, rengjgr skytestgtten for a fjerne smuss eller rusk.
o Oppbevar skytestgtten i et beskyttende deksel eller etui for & forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

e Nar Sinclair Competition Shooting Rest nar slutten av sin levetid, vennligst disponer den ansvarlig.
» Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om disponering av stalprodukter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til Sinclair Competition Shooting Rest, vennligst
kontakt det angitte EUkontaktpunktet som er oppgitt i produktdokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere skyteopplevelse med Sinclair Competition
Shooting Rest. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Restu
Strzeleckiego Sinclair Competition

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Restu Strzeleckiego Sinclair Competition. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ Ci stabilng i wszechstronng platforme do strzelectwa. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo Tobie i innym,
prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze rest strzelecki jest uzywany w bezpiecznym srodowisku, z dala od ludzi i zwierzat.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych
uzycia broni palnej.

Regularnie sprawdzaj rest strzelecki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przechowuj rest strzelecki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub korozji materiatu stalowego.

e Zawsze uzywaj restu strzeleckiego w potgczeniu z odpowiednimi torbami strzeleckimi i wyposazeniem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj limitu wagowego restu strzeleckiego, ktéry wynosi 30 lbs.

e Upewnij sie, ze regulacja wysokosci jest zabezpieczona przed uzyciem, i nie dokonuj regulacji podczas
obcigzenia.

Trzymaj rece i ciato z dala od obszaru strzelania podczas regulacji restu.

Badz swiadomy regulacji wiatru, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona przed strzelaniem.
Unikaj uzywania Restu Strzeleckiego Sinclair Competition z wkretem 749013833, poniewaz nie jest on
kompatybilny.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Usuh wszystkie komponenty z opakowania.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie
dopasowane.

2. Ustawienie Restu Strzeleckiego:

o Umies¢ rest strzelecki na stabilnej i réwnej powierzchni.

o Dostosuj wysokos¢ od 5" do 10" w razie potrzeby, upewniajac sie, ze wszystkie regulacje sg pewnie
zablokowane.

o Umies¢ torbe przednia (nie w zestawie) w wyznaczonym miejscu na rest strzeleckim.

3. Uzywanie Restu Strzeleckiego:

o Zabezpiecz swojg broh w rest strzeleckim, upewniajac sie, ze jest stabilna i odpowiednio podparta.
o Dokonaj wszelkich niezbednych regulacji wiatru, sprawdzajac, czy s one pewnie zabezpieczone.
o Zawsze trzymaj obszar strzelania wolny od nieautoryzowanego personelu podczas strzelania.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ rest strzelecki z brudu lub zanieczyszczen.
o Przechowuj rest strzelecki w ochronnej ostonie lub etui, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji

e Gdy Rest Strzelecki Sinclair Competition osiggnie koniec swojego zycia, pozbadz sie go odpowiedzialnie.

e Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
utylizacji produktéw stalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanych z Restem Strzeleckim
Sinclair Competition, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry jest podany w
dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenia
strzeleckie z Restem Strzeleckim Sinclair Competition. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Sinclair Competition Shooting Rest Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Competition Shooting Restin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle vakaa ja
monipuolinen alusta ampumatarpeitasi varten. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata
naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd ampumapohjaa kaytetaan turvallisessa ymparistossa, kaukana ihmisista ja elaimista.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytosta.
Tarkista ampumapohja saanndllisesti ennen jokaista kayttéa, ettei siina ole kulumisen tai vaurioiden
merkkeja.

Sailyta ampumapohja kuivassa paikassa estaaksesi teraksen ruostumisen tai korroosion.

Kayta ampumapohjaa aina yhdessa asianmukaisten ampumapussien ja varusteiden kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 ylitd ampumapohjan painorajaa, joka on 30 Ibs.

Varmista, etta korkeuden saaté on turvallisesti lukittu ennen kayttda, ala saada sitd kuormituksen aikana.
Pida kadet ja keho pois ampumaalueelta, kun saadat pohjaa.

Ole tietoinen tuulen saatdasetuksista, varmista, ettd ne on asetettu oikein ennen ampumista.

Valta Sinclair Competition Shooting Restin kayttéa 749013833 nopeusruuvin kanssa, koska se ei ole
yhteensopiva.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kokoaminen:

o Poista kaikki osat pakkauksesta.
o Noudata mukana olevia kokoamisohjeita varmistaaksesi, ettd kaikki osat on asennettu oikein.

2. Ampumapohjan Asettaminen:

o Aseta ampumapohja vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
o Saada korkeus 5" 10" tarpeen mukaan varmistaen, etta kaikki saadét on lukittu turvallisesti.
o Aseta etupussi (ei sisally) ampumapohjan maaritettyyn kohtaan.

3. Ampumapohjan Kayttoé:

o Varmista aseesi ampumapohjaan, varmistaen, etta se on vakaa ja kunnolla tuettu.
o Tee tarvittavat tuulen saatdasetukset, tarkistaen, etta ne ovat turvallisesti lukittuja.
o Pida ampumaalue aina vapaana valtuuttamattomilta henkildilta ampumisen aikana.

4, Kayton Jalkeinen Huolto:

o Kaytén jalkeen puhdista ampumapohja poistaaksesi lika tai roskat.
o Sailyta ampumapohja suojakuoressa tai kotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Kun Sinclair Competition Shooting Rest saavuttaa elinkaarensa lopun, havita se vastuullisesti.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita terastuotteiden havittamisesta.



o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen Sinclair Competition Shooting Restiin, ota yhteytta
tuotteen mukana toimitettuun EUkontaktiin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ampumiskokemuksen Sinclair Competition
Shooting Restin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sinclair Competition Shooting Rest
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Competition Shooting Rest. Denna produkt ar utformad for att ge dig en stabil och
mangsidig plattform for dina skyttebehov. For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Se till att skjutstodet anvands i en saker miljo, borta fran manniskor och djur.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla lokala lagar och férordningar angdende
anvandning av skjutvapen.

Inspektera regelbundet skjutstodet for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Férvara skjutstodet pa en torr plats for att forhindra rost eller korrosion av stalmaterialet.
Anvand alltid skjutstodet tillsammans med lampliga skjutvaskor och utrustning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Overskrid inte viktgransen for skjutstodet, som &r 30 Ibs.

Se till att héjdjusteringen ar saker innan anvandning, och justera inte medan det ar under belastning.
Hall hander och kropp borta fran skjutomradet nar du justerar stodet.

Var medveten om vindjusteringen och se till att den ar korrekt installd fore skjutning.

Undvik att anvanda Sinclair Competition Shooting Rest med 749013833 hastighetsskruven, eftersom den
inte ar kompatibel.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Montering:

o Ta bort alla komponenter fran férpackningen.
o F6lj monteringsanvisningarna som tillhandahalls for att sakerstalla att alla delar ar korrekt
monterade.

2. Stadlla in Skjutstodet:

o Placera skjutstodet pa en stabil och jamn yta.
o Justera hojden fran 5" till 10" efter behov, och se till att alla justeringar &r l3sta pa ett sakert satt.
o Placera framvaskan (inte inkluderad) i det avsedda omradet pa skjutstodet.

3. Anvanda Skjutstodet:

o Sakra ditt skjutvapen i skjutstddet, och se till att det ar stabilt och korrekt stédd.
o GOr eventuella ndédvandiga vindjusteringar och kontrollera att de ar sakra.
o Hall alltid skjutomradet fritt fran obehdriga personer under skjutning.

4. Efter Anvandning:

o Efter anvandning, rengdr skjutstddet for att ta bort smuts eller skrap.
o Férvara skjutstodet i ett skyddande fodral eller vaska for att férhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar Sinclair Competition Shooting Rest nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
« Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om hur du ska kassera stalprodukter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till Sinclair Competition Shooting Rest, véanligen kontakta
den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls med din produktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare skytteupplevelse med Sinclair
Competition Shooting Rest. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Sinclair Competition
Shooting Rest

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair Competition Shooting Rest. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm poskytl
stabilni a univerzalni platformu pro vaSe strelecké potfeby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze se opérka pouziva v bezpecném prostredi, daleko od lidi a zvifat.

Vzdy zachazejte se strelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny mistni zadkony a predpisy tykajici se
pouzivani stfelnych zbrani.

Pravidelné kontrolujte opérku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Skladujte opérku na suchém misté, aby se predeslo korozi nebo rzi ocelového materialu.

Vzdy pouzivejte opérku spolu s vhodnymi stieleckymi pytli a vybavenim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte hmotnostni limit opérky, ktery ¢ini 30 Ibs.

» Ujistéte se, Ze nastaveni vysky je pred pouzitim bezpecné a neupravujte ho, kdyz je zatizeno.

Drzte ruce a télo mimo streleckou oblast pfi nastavovani opérky.

Budte si védomi nastaveni vétru a ujistéte se, ze je spravné nastaveno pred strelbou.

Vyhnéte se pouzivani Sinclair Competition Shooting Rest s rychlostnim Sroubem 749013833, protoze neni
kompatibilni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Sestaveni:

o Qdstrante vSechny komponenty z obalu.
o Postupujte podle pokynl{ pro sestaveni, abyste zajistili spravné umisténi vsech dild.

2. Nastaveni opérky:

o Umistéte opérku na stabilni a rovny povrch.

o Nastavte vySku v rozmezi 5" az 10" podle potreby, pfiemz se ujistéte, ze jsou vSechna nastaveni
bezpelné zajisténa.

o Umistéte predni pytel (neni soucasti baleni) do urcené oblasti na opérce.

3. Pouziti opérky:

o Zajistéte svou strelnou zbran v opérce, ujistéte se, ze je stabilni a spravné podeprena.
o Provedte potfebna nastaveni vétru a zkontrolujte, Ze jsou bezpecna.
o Vzdy udrzujte stfeleckou oblast volnou od neopravnénych osob béhem strelby.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte opérku, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o Skladujte opérku v ochranném obalu nebo pouzdre, aby se predeslo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

¢ Kdyz Sinclair Competition Shooting Rest dosahne konce své zivotnosti, zlikvidujte ho zodpovédné.
¢ Kontaktujte mistni Grad pro nakladani s odpady, abyste ziskali pokyny k likvidaci ocelovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se Sinclair Competition Shooting Rest se prosim obratte
na urceny kontaktni bod v EU, ktery je uveden v dokumentaci k vasemu produktu.

Vv

Shooting Rest. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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